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PROPOZYCJE ,ETHOSU”

Jan Pawel II, Homilie na Boze Cialo, Instytut Jana Pawla II KUL, Lublin 2007,
przedmowa kard. Stanistaw Dziwisz, ss. 182, il. barwnych 27.

W roku 1979 - po stu osmiu latach przerwy — na ulice Wiecznego Miasta
powrdcita procesja eucharystyczna. Stalo sie to na zyczenie Ojca Swigtego
Jana Pawla II, ktéry podczas Mszy Swietej sprawowanej 17 czerwca przed
Bazylikg $w. Jana na Lateranie tak méwil o potrzebie uroczystego swigto-
wania tajemnicy Bozego Ciata: ,,Chcemy glosi¢ «Miastu i Swiatu» Eucharys-
tie, to jest wdzigcznos€. [...] Wdzieczno$é za sakrament Ciala i Krwi Boga,
ktérym On karmi nasze dusze 1 odnawia ludzkie serca”. Przez kolejne lata
pontyfikatu — az do roku 2004 — Jan Pawel II przewodniczyl procesjom
eucharystycznym 1 wyglaszat Stowo Boze. Dzialo si¢ to nierzadko poza gra-
nicami Wtoch, choéby podczas kolejnych ogélnoswiatowych Kongresow Eu-
charystycznych. Mimo ze papieskie homilie o tajemnicy Eucharystii dzisiaj
sg juz czescig powszechnego nauczania Kosciola, dotarcie do nich dla czy-
telnika polskiego nie bylo latwe, gdyz zamieszczano je w réznych publika-
cjach, a homilie z pierwszych lat pontyfikatu drukowane byly w niewielkim
nakiadzie.

Ksigzka Homilie na Boze Cialo, przygotowana staraniem Instytutu Jana
Pawla II KUL, zbiera rozproszone wczesniej teksty w jedna zwartg calos¢
1 daje czytelnikowi mozliwo$¢ przesledzenia duchowej i teologicznej drogi,
po ktérej w kolejnych latach pontyfikatu kroczyt Karol Wojtyla jako Bis-
kup Rzymu. Zaletg ksigzki jest mozliwos¢ zapoznania si¢ z dwoma homi-
liami eucharystycznymi Jana Pawla 11, ktére wczesniej nie byly thumaczone
na jezyk polski: z homilig z roku 1997 i homilig wygloszona w roku 1990
podczas pielgrzymki do Orvieto — wloskiego sanktuarium Krwi Panskie;,
gdzie w wieku trzynastym papiez Urban IV ustanowit dla Kosciota po-
wszechnego $wigto Bozego Ciala (uwzglednienie te) ostatniej papieskiej
homilii, mimo ze nie byla wygloszona w Boze Cialo, zasugerowal redakto-
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rom ksigzki kardynat Stanistaw Dziwisz). Przede wszystkim jednak czytel-
nik odnajdzie w niej rozbudowang szat¢ graficzng. Tres€ kazde) papieskie]
homilii posiada bowiem pigkny komentarz w postaci starannie dobranego
zdjecia dzieta sztuki, ktére jezykiem obrazu wskazuje na aspekt tajemnicy
Eucharystii w danym roku komentowany przez Jana Pawia II (wyboru
ikonografiit dokonata Urszula Mazurczak, o opracowanie graficzne zatro-
szczyla si¢ Zofia Kopel-Szulc).

Lektura Jana Pawia II homilii na Boze Cialo, ktérej towarzyszy moment
zatrzymania spojrzenia na obrazach 1 rzeZbach eksponujacych motywy Eu-
charystu 1 Ukrzyzowania, naprowadza czytelnika na powracajace dzisiaj ze
szczegOlng mocy pytania: Jak wygladalaby europejska kultura bez chrzesci-
janskie] wiary w obecnos¢é Boga posrodku swojego ludu? I czy bylaby euro-
pejska?

Homilie na Boze Ciato otwieraja tryptyk, w ktérym niebawem pojawig sie
Jana Pawla II Homilie na Boze Narodzenie i Homilie Paschalne. Ksiazki te
moga zapewne stanowi¢ pomoc w pracy duszpasterskiej, ale warto poleci€ je
takze osobom, ktére samodzielnie poszukuja kontaktu z dziedzictwem pon-
tyfikatu Jana Pawla 1I 1 z duchowoscig Papieza-Polaka.

P. S.

Cyprian Norwid, Dziela wszystkie, t. 7, Proza, t. 1, oprac. R. Skret, Towarzystwo
Naukowe KUL, Lublin 2007, ss. 395.

Anonsowany tu pierwszy tom dziel prozatorskich Cypriana Norwida ukazat
si¢ zarazem jako tom si6dmy Dzief wszystkich tego wybitnego pisarza 1 po-
ety. Nowa edycja Dziet wszystkich, obejmujacych proze, wiersze i1 poematy,
utwory dramatyczne, listy 1 notatniki, a takze rysunki Norwida, zaplanowana
jest na toméw siedemnascie. Przedsigwzieciu temu patronuje dzialajacy
w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana Pawla II Instytut Badan nad
Tworczoscig Cypriana Norwida, ale jest ono przygotowywane przez norwi-
dologéw z kilku osrodkéw naukowych w Polsce. Wydawcy zapowiadaja, ze
kazdego roku bedg si¢ ukazywaly dwa tomy, a ich kolejno$¢ zalezna jest od
terminéw ukoriczenia pracy nad nimi przez redaktoréw (to wlasnie jest po-
wodem, ze na poczatek trafit do czytelnikéw tom si6dmy).

Jakkolwiek spuscizna literacka po Norwidzie juz wczesniej doczekata si¢
publikacji, dzi¢ki staraniom zmarlego w ubiegtym roku J. W. Gomulickiego,
proponowana nowa edycja jest jednak pierwszym wydaniem w peini kry-
tycznym, opartym na autografach badZ ich kopiach, uwzgledniajgcym od-
miany tekstu wprowadzone przez autora i kolejnych wydawcéw. Kazdy tom
zaopatrzony bedzie w odpowiedni komentarz edytorski — sgdzac po tomie,
ktory juz si¢ ukazal, bardzo obszerny — oraz w indeksy: tekstéw, skrotéw
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1 nazwisk. Trzeba dodaé, ze uwagi redaktorskie do omawianego tutaj tomu,
po Smierci jego redaktora Roscistawa Skreta, napisal prof. Stefan Sawicki.
Tom ten zawiera dwadziescia utworéw prozatorskich Norwida. Obok dziet
dobrze znanych, jak Czarne kwiaty, Biale kwiaty czy Bransoletka, sa teksty
mniej popularne, wéréd nich niewielka, acz intrygujaca Wymiana listow mie-
dzy krolem Agarem i Jezusem Chrystusem, niezwykle lakoniczny (kilkuzda-
niowy) tekst Modlitwa, méwiacy jednak wiele — réwniez dzi§ — o mentalne;
roznicy miedzy laicyzujagcymi si¢ Europejczykami a ludZmi wyznajacymi
islam.

Na uwage zashuguje fakt, iz tom jest bogato ilustrowany rysunkami Norwida.
Stanowig one cz¢sto rodza) odautorskiego komentarza do zamieszczonych
tekstow. Dla przykladu, Klary Nagnioszewskiej samobojstwo to wlasciwie
opowies€ rysunkowa, niemal o charakterze komiksowym. W historii litera-
tury od czasu do czasu zdarzali si¢ 1 zdarzaja pisarze i poeci, ktérzy swoje
utwory literackie poniekagd komentowali mniej lub bardziej artystycznie
udanymi rysunkami (czynil tak na przyklad Zbigniew Herbert). Norwid
bez watpienia posiadal talent plastyczny 1 ogladanie jego ilustracji nasuwa
mysl, ze gdyby poswi¢ci si¢ malarstwu, byé moze bylby znaczacym polskim
malarzem dziewi¢tnastego wieku. Dobrze zatem, 1z w niniejszym tomie tek-
stom Norwida towarzysza jego rysunki. Mozna przypuszczaé, ze podobnie
bedzie réwniez w kolejnych tomach.

Wydanie Dziet zebranych Norwida przez srodowisko Katolickiego Uniwer-
sytetu Lubelskiego Jana Pawla 11 jest inicjatywa, ktéra nalezy przyja¢ z uzna-
niem i nadzieja, iz zostanie ona w pelni zrealizowana. Norwid jest bodaj
najglebiej chrzescijariskim polskim poetg (chrzescijanskie walory jego twor-
czosci w pelni docenial Jan Pawet II), stad polonisci uniwersytetu katolickie-
go s3 mu niejako winni szczegdlne zainteresowanie. Nie tylko zresztg oni:
filozoficzny 1 teologiczny aspekt tworczosci Norwida moze — 1 powinien —
inspirowa¢ przedstawicieli takze tych dziedzin wiedzy. Dzieta zebrane to ze
strony uniwersytetu prawdziwy pomnik dla pisarza, niejako legitymujacy
zaréwno niedawno powstale Collegium Norwidianum (gmach humanisty-
ki KUL), jak i stojacy przed nim, odsloni¢ty w czerwcu tego roku, pomnik
Cypriana Norwida autorstwa Gustawa Zemly.

C. R

Harold Pinter, Dramaty, t. 1, Komedie zagrozen, ss. 453; t. 2, Uwikiania rodzinne,
ss. 445; t. 3, W imie praw czlowieka, ss. 304, ttum. B. Taborski i in., Agencja Dramatu
1 Teatru ,,ADiT”, Sulejowek 2006, przedmowa B. Taborski.

Pojawienie si¢ na polskim rynku wydawniczym zebranych dramatéw Harol-
da Pintera jest wydarzeniem nie tylko z tego powodu, ze w roku 2005 bry-
tyjskiego dramaturga uhonorowano Literacka Nagroda Nobla. Pinter, zali-
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czany poczatkowo — obok Johna Osborne’a, Arnolda Weskera 1 Johna Ar-
dena — do nurtu miodych gniewnych, ostatecznie wypracowal bowiem wias-
n3a, niepowtarzalng wizj¢ dramatu. SzczegSlny klimat jego sztuk, okresla-
nych gatunkowo jako ,,comedy of menace”, czyli komedie zagrozen, sprawil,
ze krytycy przydali im miano Pinterlandii. Twérczo$é Harolda Pintera, po-
przez je) tlhumaczenie, systematycznie przyblizal polskim czytelnikom Bole-
staw Taborski, bedacy réwniez autorem przedméw do kazdego z obecnie
wydanych toméw. I tak, w atmosfere sztuk Pintera niezwykle ciekawie wpro-
wadza przedmowa do tomu pierwszego Dramatow. Taborski przedstawia
w niej fenomen i oryginalnos$¢ Pintera na tle powojennej dramaturgii brytyj-
skie), charakteryzujac przy tym poszczegdlne sztuki zamieszczone w zbiorze:
kontekst ich powstania, akcj¢, wymowe oraz widoczne w nich charakterys-
tyczne elementy Pinterowskiego stylu. W przedmowie znajdujemy réwniez
historie inscenizacji sztuk Pintera w naszym Kraju, rys postaci dramaturga
1 opis jego pozostalych dokonan (Pinter to réwniez aktor, poeta, autor po-
wiesci i zbioréw opowiadan, a takze scenarzysta filmowy, w tym autor sce-
nariuszy filméw Josepha Loseya).

W obecnej edycji dzieta Pintera zebrano w trzech tomach, niejako tematycz-
nie odrebnych. Pierwszy zawiera dramaty wprost okres§lane mianem kome-
du zagrozen, w drugim te sztuki, ktére bezposrednio nawigzujg do ukrytej
dramaturgii zycia rodzinnego, a w trzecim utwory o nachyleniu politycznym
- Pinter zaangazowany jest w obron¢ praw czlowieka 1 w ostatnich latach
daje wyraz tym demokratycznym przekonaniom réwniez we wlasnej twor-
CZOSCl.

Sztuki Pintera ukazujg przede wszystkim, jak trudno jest w zyciu o auten-
tyczny mi¢dzyludzki kontakt 1 jak gleboko ludzka egzystencj¢ przenika sa-
motnos¢. Powracajace motywy to: poczucie zagrozenia, narastanie nastroju
grozy mimo pozorow normalnosci sytuacji zyciowej, dezintegracja osobowa
bohatera, wieloznacznos¢ sytuacji mi¢dzyludzkich czy ambiwalencja uczué
rodzinnych.

Zrédlem charakterystycznego dla dramatéw Pintera nastroju niepewnosci
czy zagrozenia jest nie tylko §wiat zewnetrzny, zagrozenie pojawia si¢ bo-
wiem w najblizszym otoczeniu bohatera, a przede wszystkim w nim samym.
Jest on poczatkowo nieswiadomy swojej sytuacj lub odpycha od siebie tg
Swiadomos$é. W korcu zostaje ona wyzwolona przez przypadek: jest nim
nagle, niespodziewane wydarzenie, pojawienie si¢ obcego, ktéry przywodzi
wspomnienie wydawaloby si¢ zapomnianej przesztosci, czy odejscie od ru-
tyny dnia codziennego. Wydobycie zagrozenia na swiatto dzienne ma z re-
guly tragiczne skutki i prowadz do psychicznej, a czasami réwniez fizycznej
dezintegracj bohatera.

W licznych wywiadach, ktére przywotuje Taborski, Pinter mowit o swojej
specyficzne) technice pisarskiej. Wychodzi od konkretu, od konkretnej wy-
powiedzi jakiej$ osoby, nigdy zas$ od teorii czy wczesnie] przyj¢tych zalozen.
»Interesuja mnie przede wszystkim ludzie [...] gléwnie dlatego, ze sa, ze

395



396 Omowienia i recenzje

istnieja, a nie ze wzgledu na moral, jaki autor moze z ich sytuacji wyprowa-
dzi¢” (,,The Times” z 16 listopada 1959). Ukazuje, ze pozornie nieskompli-
kowane codzienne sytuacje i ludzkie zachowania s3 jedynie maska prawdzi-
wych odczué i1 postaw. Jezyk, z istoty narzedzie porozumienia, komunikacji,
paradoksalnie obnaza niemoznos$¢ porozumienia czy autentycznego kontak-
tu z drugim czlowiekiem. W dramatach Pintera, obok tekstu wypowiadanego
przez bohateréw, no$nos¢ semantyczng zyskuje rowniez milczenie. Sam Pin-
ter podkreslat, ze wazniejsze od tego, co ludzie méwig, jest to, czego nie
wypowiadaja. ,,S3 dwa rodzaje milczenia. Jedno, gdy nie méwi si¢ ani jed-
nego stowa. Drugie, gdy uzywa si¢ potoku stéw. [...] To, co styszymy, jest
wskaznikiem tego, czego nie styszymy. Mowa jest niezb¢dnym unikiem [...].
Jednym ze sposobdw postrzegania j¢zyka jest uwazanie go za staly wybieg,
majacy na celu ukrycie nagosci” (,,The Sunday Times” z 4 marca 1962).
Taborski zauwaza, ze postacie ze sztuk Pintera nie méwig ,,do siebie”, lecz
,,obok siebie”, a suma wypowiadanych przez nie stéw jest odwrotnie pro-
porcjonalna do stopnia kontaktu i1 zrozumienia, jaki sg w stanie 0siggna¢
(por. t. 1, s. 12). ,, Kontakt z innymi jest zbyt niepokojacy. Wejscie w czyjes
zycie — to zbyt przerazajace. Ujawni¢ innym wilasng pustke wewnetrzng - to
zbyt okropna ewentualnos$¢” (,,The Sunday Times” z 4 marca 1962). W sztu-
ce przychodzi jednak moment, kiedy bohater doswiadcza ,,peknigcia”, zdzie-
ra maske, moéwiac co$, czego wczesniej by nie wypowiedzial, 1 sytuacji nie da
si¢ Juz odwrdci€. Tragizm polega na tym, ze to pozbycie si¢ maski moze
prowadzi¢ do zniszczenia bohatera, po ludzku mowiac, prawda nie zawsze
si¢ ,,oplaca”. O prawdzie Pinter méwil tez w swoim wykladzie z okazji przy-
znania mu Nagrody Nobla: ,,W dramacie prawda jest zawsze nieuchwytna.
Nigdy jej nie znajdziemy, ale szuka¢ musimy. Naszym zadaniem jest poszu-
kiwanie. Jest to nasz obowiazek”. Lektura zebranych dramatéw Pintera
zapewne podprowadza jednak czytelnika ku tej prawdzie o nietatwym do
rozsuptania ludzkim ,,zap¢tleniu” w zyciu.

D. Ch.

Franz von Kutschera, Wielkie pytania. Rozwazania filozoficzno-teologiczne, thum.
J. Merecki, Oficyna Naukowa, Warszawa 2007, stowo wstepne A. Péltawski, ss. 370.

Tytulowe ,,wielkie pytania”, o ktérych pisze w swojej osiemnastej, a pierw-
szej przettumaczonej na j¢zyk polski ksigzce Franz von Kutschera, to: ,,Kim
jestesmy? Skad pochodzimy? Jaka jest nasza rola we wszechswiecie? Co nas
czeka? Jaki sens mozemy nada¢ naszemu zyciu? Czy rzeczywisto$€ ma war-
tos¢, cel 1 znaczenie, czy tez jest tylko bezsensownym zgietkiem?” (s. 3).
Kutschera podkresla, ze pytania te w jakim$ sensie poruszaly ludzi od za-
rania dziejow. Réwniez 1 dzisia) stawia je sobie kazdy, kto zastanawia si¢ na
sobg 1 nad swoim zyciem, chcac tym samym wzig¢ za nie odpowiedzialnosé.
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Niejako do istoty cztowieka nalezy to, ze pragnie on zrozumie€ swoje byto-
wanie i oceni€ szanse nadania mu sensu.

Pytania egzystencjalne Kutschera okresla jako wielkie nie tylko dlatego, ze
to, w jaki sposéb na nie odpowiadamy, decyduje o ukierunkowaniu naszego
zycia, ale tez z tego powodu, iz dotyczg one calej rzeczywistosci 1 si¢gaja
granic ludzkiego rozumienia, wskazujac jednoczesnie na paradoksy, ktérymi
sg wielkos¢ czlowieka 1jego nedza, jego tgsknota za wiecznoscig 1 przemijal-
nos¢, pigkno przyrody 1 brutalnos¢ walki o przezycie, poznawalnos¢ proce-
sOw przyrody 1 panowanie czystego przypadku. To wlasnie te paradoksy nie
pozwala)g udzielaé zbyt prostych odpowiedzi na wielkie pytania. Cziowiek
zawsze zatem znajduje si¢ wobec nich w sytuacji glebokiej niepewnosci:
kazda odpowiedZ jest ryzykiem, ale bez tego ryzyka nie moze iS¢ dalej.
Jednoczesnie odpowiedzi na te pytania kazdy czlowiek musi udzieli¢ sobie
sam, wychodzac od wlasnych probleméw 1 doswiadczen, tak jak kazdy musi
sam wzig¢ odpowiedzialnos¢ za swoje zycie.

W przedmowie do ksigzki Kutschera pisze, ze obok analizy wielkich pytan
przedstaw1 w niej rowniez swoja wlasng odpowiedzZ, ktora plynie z wiary
chrzescyjanskie). I tak, w rozdziale pierwszym, noszacym tytul ,, Wielkos¢
1 n¢dza czlowieka”, omawia charakter 1 celowosé rozwazan egzystencjal-
nych, podejmujgc mi¢dzy innymi zagadnienia: swiadomosci, rozumu, wol-
nosci, relacji jednostki do wspdlnoty, ducha i ciala oraz dziejowosci 1 prze-
mijalnosci.

Rozdziatl drugi ksigzki, zatytutlowany po prostu ,,Interpretacje”, oparty zostal
na zatozeniu, ze kazda odpowiedZ na pytania dotyczace ludzkiej egzystenc)i
jest wyrazem interpretacji Swiatopogladowej. Kutschera omawia te interpre-
tacje, traktujgc Swiatopoglady jako paradygmaty praktyczne 1 dzielgc je na
immanentne oraz transcendentne. Zarazem wskazuje, ze ttem dzisiejszej kul-
tury intelektualnej Zachodu sg Swiatopoglady immanentne, w ktérych hory-
zont ludzkiego doswiadczenia stanowi granic¢ rzeczywistosci 1 ktore akcep-
towane s3 przez swiat nauki, a takze przez przedstawicieli teori nauki. Jed-
noczes$nie Swiatopoglady immanentne ,,neutralizujg” w czlowieku to wszyst-
ko, co porusza go do zaj¢cia si¢ kwestiami egzystencjalnymi: Smiercia, prze-
mijaniem, zaleznoscia, cierpieniem, uwiklaniem w subiektywnos$¢. Pomijaja
zatem to, co stanowi o wielkosci czlowieka. ,,Nie stanowi 0 niej mozliwos¢
odczuwania przyjemnosci, lecz zdolno$¢ pochylenia si¢ nad innymi i kierowa-
nia si¢ niepartykularnymi celami” (s. 136). Swiatopoglady transcendentne
przyjmuja natomiast istnienie rzeczywistosci przekraczajacej horyzont ludz-
kiego doswiadczenia, obejmujac przez to koncepcje metafizyczne i religijne.
W rozdziatach: trzecim ,,Wiara w Boga” 1 czwartym ,,Dzieje zbawienia”,
autor przedstawia z kolei wlasng odpowiedZ na wielkie pytania, wskazujac
na wewnetrzng trudnos$¢ jej udzielenia, podyktowang faktem, ze nawet naj-
bardziej podstawowe tresci wiary chrzescijanskiej sa dzi§ sporne, i1 to nie
tylko pomiedzy wyznaniami, ale réwniez w ich ramach. Swoje refleksje Kut-
schera podejmuje zatem z punktu widzenia filozofa, rozwijajagc miedzy in-
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nymi zagadnienie Boga osobowego, Boga jako Ojca, Boga-Stworcy, dziejéw
zbawienia oraz wiary w Chrystusa.

W rozdziale pigtym, o tytule ,,Zycie wiara”, zawarte zostaly rozwazania
bardzie; ogdlne. Kutschera porusza problem mitosci bliZniego, stosunku
wiary do rozumu, nadziei i sensu cierpienia. Okazuje si¢ przy tym, ze wiele
pytan pozostaje otwartych, nie otrzymujemy bowiem zadne) metafizyczne;j
wiedzy na temat ducha i1 ciala, czasu 1 wiecznos$ci; wiara nie rozszerza naszej
wiedzy, ale pokazuje droge, ktéra mozemy i$¢, 1 otwiera przed nami hory-
zont sensu.

Ksiazka Wielkie pytania zawiera wprowadzenie autorstwa Andrzeja Péltaw-
skiego, ktory sytuuje Kutscher¢ na mapie wspoélczesnej filozofi 1 wskazuje
na pokrewienstwo jego pogladow z mysla Roberta Spaemanna. W ksigzce
zamieszczono réwniez zalgczniki: wykaz literatury, stowniczek terminolo-
giczny, indeks oséb i postaci, indeks pojeé 1 terminéw, a takze not¢ biogra-
ficzng Franza von Kutschery oraz wykaz jego publikacji ksigzkowych.
Wielkie pytania to lektura dla wszystkich zainteresowanych problematyka
sensu zycia, w szczegdlnosci dla filozoféw, ktérzy pragng podejmowa¢ inter-
pretacje zagadnien filozoficznych, a takze dla teologéw poszukujacych filo-
zoficznego dopelnienia prawd wiary.

D. Ch.





